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Wskazowki bezpieczenistwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy o bezwzgledne zapoznanie sie
z niniejsza instrukcja obstugi i o przestrzeganie w niej zalecen. Instrukcja
obstugi musi by¢ dostepna w kazdej chwili.

Opakowanie, np. folig trzymac z dala od dzieci! (istnieje
niebezpieczeristwo uduszenia sig).

* Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukeji
obstugi, aby maksymalnie zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem,
zwarcia i/lub powstania pozaru

* Korzystaj wytacznie z gniazdka o napieciu 220 - 240 V

+ Nie modyfikowac, ani nie naprawiac urzadzenia we wtasnym zakresie.
Wszelkich napraw powinien dokonywac wyspecjalizowany serwisant

* Wtyczka urzadzenia jest spolaryzowana, nie przekrecaj wtyczki,
nie wktadaj na site. Jesli wtyczka nie wchodzi sprébuj ja obrdcic
do gory nogami. Jezeli nadal masz problemy z wtozeniem wtyczki
skontaktuj sie z elektrykiem, aby zainstalowat poprawne gniazdo

+ Zwr6c¢ uwage, aby w czasie pracy urzadzenia przewdd sieciowy
nie byt zagiety lub uszkodzony. Przewdd nalezy utozy¢ tak, aby nikt
sie 0 niego nie potknat. Nie naciggac przewodu

* W przypadku dtuzszych przerw w uzywaniu urzadzenia lub na okres
jego czyszczenia wyjac kabel z gniazdka

* Nie wktadaj wtyczki do gniazda sieciowego majac mokre rece

+ Nie czys¢ urzadzenia za pomocg nafty, ani rozciericzalnika lub srodka
chronigcego przed owadami

+ Do czyszczenia nie stosowac zadnych tatwo odparowujacych cieczy,
benzyny, rozciericzalnika lub pasty polerskiej, gdyz moga one uszkodzic¢
powierzchnie urzadzenia

+ W zadnym wypadku nie naraza¢ urzadzenia na deszcz, wode, wilgoc
lub duzg wilgotnos¢ powietrza, nie ustawiac urzadzenia w tazience
lub kuchni obok zmywarki do naczyn, albo zlewu

+ Nie wktadac palcdw do wlotu i wylotu urzadzenia

+ Nie stosowac urzadzenia w poblizu palgcych sie papieroséw,

Swiec lub innych Zrédet ognia i iskier. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do usuwania szkodliwych gazéw, np. tlenku wegla wydzielajacego
sie z palenisk

* Nie blokowac¢ wlotéw i wylotéw urzadzenia

* Nie stosowac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych wystepuja
opary olejéw

+ Nigdy nie stosowac urzadzenia bez kasety z filtrami




Charakterystyka produktu

* Bardzo cicha praca: urzadzenie idealnie nadaje sie do pracy w nocy.

+ Czujniki jakos$ci powietrza: ten oczyszczacz powietrza automatycznie monitoruje jakos¢
powietrza. W trybie “auto” przy zmianie jakosci powietrza urzadzenie dostosowuje
predkos¢ wentylatora.

* i poziomy wydajnosci: niski, sredni, wysoki i turbo.

- Sygnalizacja koniecznosci wymiany kasety z filtrami: sygnalizacja dZzwigekowa i Swietlna.

* 6 - stopniowe oczyszczanie powietrza: filtr wstepny, doktadny filtr HEPA,
przeciwbakteryjny filtr weglowy Cleancel™ oraz PlasmaWave™, usuwajg 99,97 %
zanieczyszczen.

Zaréwno drobne czastki zanieczyszczeri o wielkosci 0,3 mikrona takie jak: zarodniki
plesni, pytki, roztocza, wigkszos¢ mikroorganizmdw zawartych w powietrzu,

alergeny oraz dym papierosowy. OptiFlow - wychwytuje nawet oddalone czastki pytu lub
dymu i optymalnie rozprowadza Swieze powietrze w pomieszczeniu.

Technologia PlasmaWave™ : bezpiecznie usuwa zanieczyszczenia lotne na poziomie
molekularnym, natychmiast neutralizuje zapachy i mikroorganizmy takie jak bakterie,
wirusy i plesn.

+ Zdalne sterowanie: urzadzenie mozna obstugiwac zdalnie lub za posrednictwem
wyswietlacza.

+ Kaseta z filtrami: prosta wymiana wszystkich filtréw naraz.

Zawartos¢ opakowania

*+ Oczyszczacz powietrza

* Kaseta z filtrami: wstepny, HEPA i filtr weglowy
* Pilot zdalnego sterowania z baterig litowg 3V
* Instrukcja obstugi

Uwaga! Wskazowki umozliwiajgce optymalng prace urzadzenia:

+ Urzadzenie mozna przenosic¢ za pomocg znajdujacego sie na jego tyle
recznego uchwytu

+ Urzadzenie ustawic¢ w odlegtosci co najmniej 10 cm od $ciany

+ Nie dopuscic¢ do bezposredniego oddziatywania strumienia powietrza
(wiatr) na czujnik, gdyz w takim przypadku urzadzenie nie dziata
prawidtowo

+ Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu firanek i tym podobnych przedmiotdw,
gdyz na skutek ruchdw powietrza moga one zablokowac wlot lub wylot
urzadzenia

+ Urzadzenie ustawi¢ na stabilnej powierzchni w miejscu, gdzie jest
wystarczajaca cyrkulacja powietrza




Instalacja urzadzenia

+ Zdjac folie ochronng (A) z panelu
sterowania

- Pokrywa przednia (B) jest zamocowana
w czterech punktach, tj. zahaczona u géry
i zatrzasnieta u dotu z prawej i lewej strony

+ Chwy¢ pokrywe obiema rekoma wktadajac
palce wskazujgce w otwory z lewej i prawej
strony, a nastepnie pociagnij ja do siebie
i podnies do gory

+ Wyjmij kasete z filtrami (C) i usun
plastikowe opakowanie zabezpieczajgce
wraz z taSmami klejgcymi (D), a nastepnie
wt6z kasete ponownie na miejsce

- Zawie$ z powrotem pokrywe przednia
u géry urzadzenia, a nastepnie zatrzasnij
u dotu z prawej i lewej strony (E)

+ W6z wtyczke przewodu zasilajgcego

w gniazdko (F)
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A - Air Quality Sensor - czujnik jakos$ci powietrza:

w trybie “auto" dziatanie urzadzenia jest automatycznie dopasowane do jakosci
powietrza.

B - Auto (tryb "auto”): predkos¢ wentylatora zmienia si¢ automatycznie w zaleznosci
od jakosci powietrza.

C - Reset: kasowanie sygnalizacji koniecznosci wymiany kasety z filtrami (dioda “check
filter" (D)).

D - Check Filter (wymiana filtra): sygnalizacja koniecznosci wymiany filtra.

E - PLASMAWAVE™: sygnalizacja dziatania uktadu jonizacji powietrza Plasmawave™.
F - Air Quality (jakos¢ powietrza): zielona, z6tta i czerwona lampka pokazujg jakosc
powietrza (od “good” (dobra) do “poor"” (staba)).

G - Turbo / High / Med / Quiet (turbo / wysoka / srednia / niska): sygnalizacja aktual-
nej predkosci wentylatora.

H - Speed (predkosc): wcisnigcie tego przycisku powoduje zmiang predkosci wentyla-
tora. Aktualne ustawienie wyswietla si¢ na diodach (G).

| - Zasilanie: wtaczenie i wytaczenie urzadzenia.

J - Light sensor (czujnik swiatta): w trybie auto, po zmniejszeniu sig oSwietlenia
otoczenia predkosc wentylatora jest automatycznie redukowana do poziomu niskiego
i zmniejszana jest jasnos¢ wyswietlacza.

Wcisnij i przytrzymaj przycisk POWER,

az rozlegnie sie krotki dzwiek “bip".

Przy pierwszym witgczeniu urzadzenia
rozpoczyna sie procedura kalibragji
czujnikéw powietrza i w tym czasie
migocze wskaznik jakosci powietrza.

Po 3 - 4 minutach urzadzenie przetacza
sie na tryb automatyczny. Przy wszystkich
nastepnych uruchomieniach, urzadzenie
od razu zaczyna prace w trybie auto




Ponowne wijczenie urzadzenia:

+ Podtacz urzadzenie i wcisnij przycisk

- Urzadzenie zaczyna pracowac w trybie
auto, podczas ktérego jego dziatanie jest
automatycznie dopasowane do jakosci
powietrza

+ W zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia
powietrza, predkos¢ wentylatora jest
automatycznie zmieniana (Quiet, Med,
High lub Turbo)

* Mozliwa jest reczna zmiana predkosci
za pomoca przycisku “Speed”, predkosc
wentylatora zwieksza sie o jeden stopien
do poziomu "“Med", nastepne wcisniecia
przycisku podnosza predkos¢ do poziomu
"High" i “Turbo"

- Najwyzsza predkos¢ wentylatora stuzy
do szybkiego oczyszczania powietrza
i moze by¢ wybrana tylko recznie za
pomocg przycisku “Speed"

* Dtuzsze, trzysekundowe przytrzymanie
przycisku “Auto” powoduje wtgczenie
lub wytgczenie uktadu PlasmaWve™

Obstuga pilota do zdalnego sterowania
Wymiana Baterii:

« Scié$nij pokrywe i jednocze$nie pociagnij
zaczep (patrz rysunek obok) oraz wysun
szufladke z baterig

+ Imien baterie ktadac ja tak, jak pokazano
na rysunku i wsun szufladke z powrotem
do pokrywy

- Nalezy zawsze stosowac baterie litowe
3V - CR2025

Uchwyt:

Pilot jest wyposazony w oddzielny uchwyt,

ktéry mozna przykreci¢ w dowolnym miejscu

na scianie




Stosowanie baterii:

+ Nalezy zawsze stosowac baterie litowe
3V - (R2025

* Nieprawidtowe baterie moga "wycieknac"”
i I lub spowodowac szkody

+ W przypadku dtuzszego nieuzywania
pilota, wyjac baterie

+ Nie dopuszczac do uszkodzen pilota
i do jego upadku

Prawidtowe stosowanie pilota:

+ Skierowac pilot w kierunku urzadzenia

+ Maksymalna odlegtos¢ od urzadzenia
nie powinna przekracza¢ 6 m

Niewtasciwe umieszczenie pilota:

* Miejsca, w ktdrych znajduja sie
przetworniki elementéw oswietleniowych
lub uktaddw elektronicznych

 Pomiedzy pilotem, a urzadzeniem nie
moga sie znajdowac zadne przedmioty
lub meble

+ Urzadzenie nie moze by¢ narazone
na bezposrednie oddziatywanie promieni
stonecznych, gdyz w ten sposdb jest
zaktdcane dziatanie czujnika podczerwieni

+ Miejsca, w ktérych migocze uszkodzone
lub stare oswietlenie neonowe

+ Nie umieszczac pilota bezposrednio
w promieniach stonecznych lub w poblizu
Zrodet ciepta

A - Wiaczenie | wytaczenie: do wtaczania
i wytaczania pilota, krétki dZzwiek “bip"
potwierdza wybranie funkcji

B - Auto: do wtgczania trybu
automatycznego

C - Predkos¢ wentylatora: przyciski “w
gore" i "w dot" zmieniajg odpowiednio
predkosc wentylatora i pozwalajg na prace
w trybie recznym

D - Turbo: przejscie z trybu auto do trybu
maksymalnej ilosci cyrklowanego
powietrza. Urzadzenie pozostaje w tym
trybie do momentu ponownego przejscia
do trybu automatycznego lub recznego.




(zyszczenie urzadzenia:

- Obudowe urzadzenia czyscic sciereczka
zwilzong roztworem mydta w wodzie

+ Nie stosowac zadnych tatwo
odparowujacych cieczy, benzyny,
rozciericzalnikdw, ani pasty polerskiej,
gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia

* Chroni¢ urzadzenie przed woda

* Gdy urzadzenie jest umieszczone bardzo
blisko sciany, strumierl powietrza moze
by¢ zapylony, aby temu zapobiec
odsun urzadzenie nieco od Sciany lub
regularnie je odpyl

+ Regularnie oczyszcza¢, np. odkurzaczem
strefe wokot czujnika powietrza

Uwaga! Wymiana kasety z filtrami.

Przed przystapieniem do wymiany filtréw
nalezy wyjac wtyczke zasilajacg (A) z gniazda
sciennego

Wymiana kasety z filtrami

« Pokrywa przednia (B) jest zamocowana
w czterech punktach, tj. zahaczona u géry
i zatrzasnieta u dotu z prawej i lewej strony

+ Chwy¢ pokrywe obiema rekoma wktadajac
palce wskazujgce w otwory z lewej i prawej
strony, a nastepnie pociagnij ja do siebie
i podnies do gory

+ Wyjmij kasete z filtrami (C) i usun
plastikowe opakowanie zabezpieczajgce
wraz z taSmami klejgcymi (D), a nastepnie
wtdz kasete ponownie na miejsce (E)

- Zawie$ z powrotem pokrywe przednia
u géry urzadzenia, a nastepnie zatrzasnij
u dotu z prawej i lewej strony (F)

+ Wt6z wtyczke przewodu zasilajgcego
w gniazdko (G)

Restartowanie wskaznika wymiany filtra
a. Wtacz urzadzenie
b. Za pomoca spiczastego przedmiotu
(np. spinacza) wcisnij i przytrzymaj
przez 3-5 sekund przycisk "Reset",
az do ustyszenia dZwieku. Zgasnie lampka
sygnalizacyjna "Check Filter"




Mozliwe usterki:

Pyt i zanieczyszczenia w filtrowanym
powietrzu

+ Oczys¢ filtr wstepny w kasecie z filtrami

Zapachy w filtrowanym powietrzu
- Ustawi¢ urzadzenie blizej Zrédta zapachéw

Wskaznik jakosci powietrza swieci na zétto
lub czerwono, ale filtrowane powietrze
wydaje sie czyste

+ 0czyscic, np. odkurzaczem czujniki powi-
etrza

Czasami stychac ciche odgtosy tykania
*+ Wskazuje to na prace uktadu Plasma-
Wave™, jest to normalne

Zaktocenia odbioru telewizji lub radia

+ Sprébuj ponownie ustawic¢ antene lub
odsunac¢ urzadzenie od telewizora lub radia,
albo podtacz urzadzenie do innego gniazdka
sieciowego

Jezeli zaden z wiw sposob6w nie przynie-
sie rozwigzania problemu, skontaktuj sie z
serwisem:

www.opus.pl

Zalecane akcesoria

Kaseta z filtrami AP 15, nr 8710 001
Kaseta z filtrami AP 30, nr 8710 002
Kaseta z filtrami AP 45, nr 8710 003

Recykling:

Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ usuwane
wraz z odpadami komunalnymi! Prosimy
przekazac je do wyspecjalizowanego w tym
zakresie zaktadu! Zbieranie i recykling czesci
elektrycznych i elektronicznych chroni za-
soby naturalne! Opakowanie prosze usungc
w sposdb przyjazny dla Srodowiska
odpowiednio segregujac.

Dzigkujemy!




SPECYFIKACJA PRODUKTU

MODEL

AP 15 AP 30 AP 45

Zdjecia urzadzenia

_—
o ————
_—

Kolor

biaty / szary biaty / szary biaty / szary

Waga netto [kg]

6 7 8

Wymiary

470 X 350 X 210 mm | 550 X 415 X 220 mm | 650 X 440 X 260 mm

DANE TECHNICZNE

Wielko$¢ pomieszczenia

15 m? | 30 m? | 45 m?

Napiecie zasilania

220 - 240V, 50/60 Hz

Moc*

yl6holuo W | 4Mo/25/60 W | 1/20/g0/10 W

Ilos¢ predkosci wentylatora

4 (niska, $rednia, wysoka, turbo)

Tryb automatyczny tak
(wentylator)
Gtosnosc wentylatora* 26/35/43/52 26135146155 27/38/50/60

[dB (A)]

Wydajnosc wentylatora*
[m3/min]

0,7/13/1212,8 11/125/4155 1,413115618,2

Wartosci WSOP**

D 298 K291 P 343

D 98 K 98 P103 D 197 K197 P214

UKLAD OCZYSZCZANIA POWIETRZA

Wydajnosc filtra HEPA

True HEPA 99,97 %

Filtr weglowy

Filtr z weglem aktywnym

Filtr dodatkowy

Filtr wstepny

Przecietna zywotnos¢ kasety 12 miesiecy
z filtrami (HEPA, weglowy

i wstepny)

System PlasmaWave™ tak
System przeciwbakteryjny Cleancel™
FUNKCJE

Pilot zdalnego sterowania tak
Wskaznik jakosci powietrza 5 stopni
Czujnik gazu tak
Czujnik zapachu tak
Czujnik pytu tak
Sygnalizacja koniecznosci tak
wymiany filtru (Swietlna)

Reczny uchwyt tak

transportowy




* Wartosci dotyczg odpowiednio trybéw: niski, sredni, wysoki oraz turbo

** WSOP — Wspdtczynnik Szybkosci Oczyszczania Powietrza (z ang. CADR - Clean Air
Delivery Rate). Warto$¢ ta informuje o skutecznosci oczyszczaczy powietrza.

Im jest ona wyzsza, tym szybciej s3 usuwane z powietrza zanieczyszczenia takie

jak dym (D), kurz (K) czy pytki (P). Sprawdzone i certyfikowane przez AHAM

(z ang. Association of Home Appliance Manufacturers - Stowarzyszenie Producentow
Sprzetu Gospodarstwa Domowego).

Niniejsza maszyna zostata sprawdzona
przez niezalezng jednostke badawczg i
spetnia wymagania dyrektyw UE 2006/95/EG
i 2004/108/EG. Dane techniczne urzadzenia
znajdujg sie na tabliczce znamionowej.

W przypadku roszczen gwarancyjnych
urzadzenie musi zostac zidentyfikowane na
podstawie tabliczki znamionowej

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Niniejszym oswiadczamy, ze przedmiotowe urzadzenie spetnia wymagania
nastepujacych przepiséw:

- dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej EMV 2004/108/EG
- dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EG

- dyrektywa 2011/65/EU o substancjach niebezpiecznych RoHS

- normy zharmonizowane, a w szczegélnosci:

IEC 60335-1; IEC 30335-2-65; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;

EN 60335-1; EN 60335-2-65; EN 62233;

EN 55014-1, EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 51000-3-3

01.09.2014 Upowazniony przedstawiciel ds. dokumentacji techniczne;j:
Krug + Priester GmbH &Co KG

Simon-Schweitzer-Str. 34
D-72336 Balingen (Niemcy)



